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ciembre, sin que Juan Diego pudiese volver
4 poner en cjecucion lo que se le habia or-
denado, porque cuando llegé 4 su pueblo,
hallé enfermo 4 un tio suyo, llamado Juan
Bernardino, 4 quien amaba entrafiablemen-
te, y tenia en lugar de padre, de un acci-
dente grave, y con una fiebre maligna, que
los naturales llaman- Cocoliztli; y compade-
cido de €, ocupé la mayor parte del dia en
ir-en busea de un médico de los suyos, para
que le aplicase algun remedio: y habiéndo-
le conducido adonde estaba el enfermo, v
héchosele algunas medicinas; se le agravé
la enfermedad al doliente; y sintiéndose fa-
tigado aquella mnoche, le rogé 4 su sobrino
que tomase la madrugada antes que amane-
ciese, y fuese al convento de Santiago Tla-
telolco 4 llamar & uno delos religiosos de €I,
para que le administrase los Santos Saera-
mentos de la Penitencia y Extrema Uncion,
porque juzgaba que su enfermedad era mor-

tal. Cogi6é Juan Diegola madrugada del dia -

martes doce -de Diciembre, caminando 4 to-
da diligencia 4 llamar uno de los sacerdotes,
y volver en su compafifa por su gufa: y asf
como empezé 4 esclarecer el dia, habiendo
llegado al sitio por donde habia de subir 4
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la’cumbre del montecillo, por la parte del
Oriente, le' vino 4 la ‘memoria el no haber
vuelto el dia antecedente 4 obedecer el man-
dato de la Virgen Marfa, como habia pro-
metido; y le parecié; que si llegase al lugar
en que la habia visto, habia de reprenderlo,
por no haber vuelto, como le habia ordena-
do; y juzgando con su candidez, que co-
giendo otra vereda, que seguia por lo bajo
y falda del montecillo, nole veria ni deten-
dria; y porque requeria prisa el negocio 4
que iba, y que desembarazado de este cui-
dado, podria volver 4 pedir la sefial que ha-
bia de llevarle al Sefior Obispo: hizolo asf;
y habiendo pasado el paraje, donde mana
una fuentecilla de agua aluminosa, ya que
iba 4 volver la falda del cerro, le salié al
encuentro Marfa Santisima.

(Cuarta aparicion.

Vidla el indio bajar de la cumbre del
cerro, para salirle al encuentro, rodeada de
una nube blanca, y con la claridad que la
vi6 la vez primera, y dijole: :

—Adonde vas, hijo mio, y qué caming es el que

has sequido?
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Quedé el indio eonfuso, temeroso y aver-
gonzado; y respondié con turbacion, postra-
do de rodillas:

—Nifia mia muy amada, y Sefiora mig, Dios

te guarde.  ;Cémo has amanecido? . ;Estds eon sa-
lud? No tomes disgusto de lo-que dijere.  Sabe, due-
1o mio, que estd enfermo de riesgo un’ siervo tuyo,
iy i tio, de wn accidente grave y mortal; y porque
se vé muy fatigado, voy de prisa al Templo de Tla-
telolco en la Ciudad, & llamar un ‘sacerdote, pora
que venga & confesarle y olearle; que en fin nacimos
todos sujetos d la muerte; y despues de haber hecho
esta diligencia, volveré por este lugar d obedecer tu
mandato. Perdéname, te ruego, Sefiora mia, y ten
wn poco de sufrimiento, que no me, escuso de hacer
1o que has mandado & este siervo tuyo, ni es disculpa
fingida la que te doy, que masiana volveré sin falta.

Oy6 Marfa Santfsima con semblante apa-
cible la disculpa del indio, y le dijo de esta
suerte:

—Oye, hijo mio, lo que te digo ahora: no te mo-
leste ni aflija cosa alguna, wi temas enfermedad, wi
otro accidente Tpcnoso, ni dolor.  }No estoy aqui 1o,
que soy tu Madre? ;No estds debajo 'de mi sombra
y amparo? ;No éoy yo vida y salud? 'gNo estds en
0l regaz0, y corres por mi cuenta?  ; Tienes necesi-
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dad de otra cosa? | No tengas pena i cuidado @lgu-
o de To enfermedad de tw tio, que mo ha ~de morir
de esetichagque; y ten por cierto que Yo estd sano
: (y fud asi, Seguir se supo despues, como se
dir4d adelante). i s
Asf que oy6 Juan Diego estas Tazones,
quedé tan consolado y satisfecho, que dijo:
__Pires eriviame, Sefiora mid, & ver & el Obispo,
y dame la senal que me dijiste, para queme dé cré-
dito. : .
- Dijole Marfa Santisima; |
—-;.S’ube,. hijo mio muy _g‘v.m-rido y tierno, 4 la
cumbre del cerro enque me, has, visto.y hablado, y
corta las rosas que hallares alli; y recogelas en c?l
regazo de. tu capa, y trdelas & Wi _',‘[)'}“CSE;,"&CZ'.(I-, y te di-
vé lo que has de hacer y decir.

Obédecié el indio sin réplica, no.obstan;
te que sabia de cierto que 1O, habia flores
en aquel lugar, por ser todo pefiascos, y que
no producia cosa alguna, Llegé 4 la cumbre,
donde halls un hermoso vergel de rosas de
castilla frescas, olorosas'y con rocio; y po-
niéndose la manta ¢ tilma, como acostum-
bran 1o naturales, cort6 cuantas rosas pudo
abarcar en el regazo de ella; 'y llevélas 4 la
presencia 8 la: Virgen Marta, que le aguar-
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déal pié de un 4rbol, que llaman Cuauza-
huatl 10s indios, que es: lo mismo que drbol
de telas de araia, 6 drbol ayuno, el cual no

produce fruto alguno, y es 4rbol silvestre, -

y solo da unas flores blancas 4 su tiempo; ¥
conforme al sitio, juzgo que es un tronco
antiguo, que hoy persevera en la falda del
cerro, &4 euyo pié pasa una vereda, por don-
de se sube 4 la cumbre por la banda del
Oriente, que tiene el manantial de agua de
alumbre de frente: y aqui fué sin duda el
lugar en que se hizo la pintura milagrosa de
la bendita imAgen; porque humillado el in-
dio en la presencia de 1a Virgen Marfa, le
mostr6 las rosas que habia cortado; y co-
giéndolas todas juntas la misma Senora, y
aparandolas el indio en su manta, se las vol-
vié 4 verter en el regazo de ella, y le dijo:
—Ves aqué la serial que has de llevar al Obispo,
y le dirds, que por senas de estas rosas, haga lo que
le ordeno; y ten cuidado, hijo, con esto que te digo 5
y advierte que hago confianza de ti. No muestres d
persona alguna en el caming lo que levas, ni des-
plicgues tw capa, sino en presencia del Obispo, y dile
lo que te mandé hacer ahora: y. con esto le pondrds
dnimo para que ponga por obra mi Templo.
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Y dicho-esto, le despidié la-Virgen Ma-
ria. Quedé elindio muy alegre con la seiial;
porque entendié, que! tendria buen suceso, y
surtiria efecto su embajada; y trayendo con
gran tiento las’ rosas sin. soltar’ alguna; las
venia mirando de rate enrato, gustando de
su fragancia y hermosura.

Aparieion de la imdgen.

Llegé Juan Diego con su postrer men-
saje al palacio, Episcopal; y habiendo roga-
do, 4 varios sitvientes del Sefior Obispo que
le avisasen, no'lo pudo conseguir por mucho
espacio de tiempo, hasta. que enfadados de
Sus importunaeciones, adyirtieron que abar-
caba en su manta alguna cosa: quisieron re-
gistrarla, y aunque: resistié: lo. posible 4 su
cortedad, con todole hicieron descubrir con
alguna escasez lo  que, llevaba: viendo que

_eran rosas, inténtaron cojer algunas viéndo-
las tan hermosas; y al aplicar las manos por
tres veces, les paréci6 que no eran verdade-
ras, sino pintadas 6 tejidas con arte en la
manta. i

‘Dieron los criados noticia de todo al Se-
fior Obispo; y habiendoentrado el indio &
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su presencia'y ‘déddole su mensaje, ‘anadié
que levaba las sefias; que le habia mandado
pedir & la ‘Sefiora que lo enviaba: y desple-
gando su manta, cayeron del regazo de'ella
en el suelo las rosas, v se vi§en ella pinta-
da la im4gen de Marfa Santisima, como sé
vé el dia de hoy.

Admirado el Sefior Obispo del prodigio
de las rosas: frescas; olorosas, y con rocio,
como recien cortadas, siendo el tiempo mas
riguroso del invierno en ‘esté clima, y (lo
que es mas) de la santa imégen que pareci6
pintada.en la manta, habiéndela venecrado
como cosa celestial, y todos los de su fami-
lia que se hallavon presentes; le desaté al
indio el nudo de la’ manta; que tenia atrds
en el cerebro, y la llevé & suoratorio; y co-
locada con decencia laimégen, di6 las gra-
cias 4 nuestro Sefior y 4 'sugloriosa Madre.

Detuvoaquel dia el'Sefior Obispo 4 Juan
Diego en su palacio, haciéndole agasajo; y
el dia siguiente le ordend que fuese ‘en su
eompaifa y le senalase el sitio en que man-
daba la Virgen’ Sant{sima Marfa que se le
edificase Templo. Llegados al parage -sefig-
16 el sitio; y sitios en que habia visto y'ha-
blado las cuatro veces:con la Madre de Dms-
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pldlé Heeneia: pam it ver 4'su tio Juan
Bemal dino; 4 ‘quien’ liabia déjado enférmo:
y habiéndola obtenido, envié el Seror Obis-
po algunos 'de sufamilia‘con ¢, ordendndo-
les; ‘que’si hallasen  sano™ el enfe; mo lo
Hevasensfist presenma

Quinta aparicion.

Viendo Juan:Bernardino 4 su sobrino
acompaiiado-de éspafioles, 'y la honra quele
hacian; owando' legé 4 si‘casa; le pregunté
la causa de aquellamovedad; y habiéndole
veferido tbdo ¢l progreso de sus mensajes al
Sefior Obispo;y como la' Virgen Santisima
le habia asegurado’de swmejoria: y habién-
dole preguntado la hora y momento en-que
se'le hiwbia dicho ‘que estabalibre del acci-
dente que padecia, afirmé Juan Bernardino,
qite en-aquella misma hora y punto- habia
visto 4 la misma Sefiora, en la forma quele
labia dicho; v que le habia dado entera sa-
Tuds'y quele'dijo * como era gustosuyo que
“ge 1o edificase un Templa en‘el lugar quesu
“sobrino la “habial vistoy yoasfmismo que
Hsibiindgen se Hamase Santa/ MARIA DE Gua-
“parPEdt o dijo o eausa; |y habiéndolo

5
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entendido los eriadosidel Sefior Obispo, lle-
varon & Ios-d(_)s indios'4 su presencia: yha-
biendo sido examinado acerea de su enfer-
medad, y el 'modo eon que habia cobrado
salud, y qué’ forma tenia la Sefiora que sé
la habia dado; averiguada Ja verdad, llevé
el Sefior Obispo 4 su palacio 4 los dos indios
4 la ciudad de:México.

Ya se habia difundido por todo el lugar
la fama del milagro, y acudian los: vecinos
de la ciudad 4 el palacio Episcopal 4 vene-
rar laimégen. Viendo pues'el concurso gran-

de del pueblo, 1levé el Sefior Obispo la im4L

gen Santa 4 la iglesia mayor, y' la puso‘en
el altar, donde todos la gozasen, y donde es-
tuvo mientras se le edific una ermita en el
lugar que habia sefialado el indio, en que se
colocé despues con procesion . fiesta muy
solemne.

" Kista es toda la tradicion sencilla, y sin
ornato de palabras; y esen tanto grado cier-
fa esta relacion, que ' cualquiera circunstan-
cia que-se le afiada, si no fuere absolhita:
mente falsa, serd por lo menos apéerifa; por-
que la-formasen que se ha referido, es muy
conforme 4 la’ precision, brevedad - y fideli-
dad, con que los naturales cuerdos; ¢ histo-
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riadores de aquel siglo .eseribian, figuraban
y. referian los sueesos memorables. _

EI motivo.que tuyo la Virgen para que
su imagen se llamase de Guadalupe, no lo
dijo; y asf no. se sabe, hasta que Dios sea
servido de declarar este misterio.

Hasta aqui llega la tradicion primera,
mas antigua y mas fidedigna, por lo que se
dird despues. :

Algunos ingeniosos se han fatigado en
buscar el orfgen del apellido Guadalupe,
que tiene el dia-de hoy esta Santa imigen,
juzgando que encierra algun misterio. Lo
que refiere la tradicion; solo. es, que este
nombre no se le oyé 4 otre que al indio
Juan Bernardino, el enalnilo pudo pronun-
ciar asf, ni tener noticia de la imdgen de
Nuestra Sefiora de Guadalupe del Reino de
Castilla. A que se llega la poca similitud
que tienen estas dos imégenes, sino es en
ser ambas de una misma Sefiora, y esta se
halla en todas: y recien ganada esta tierra,
y, en muchos afios despues no se hallaba in-

dio que acertase 4 pronunciar con propiedad
nuestra lengua castellana; ylos nuestros no
_I-)odian pronunciar la mexicana; sino era con
muchas -impropiedades. Asique, & mi ver,
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pasé 1o siguiente: esto’es, qie’ el indio dijo
en su idioma el apellido que”s¢ e habia dé
dar; y Tos nuéstros por la asonancia sola de
los voeablos le dieron el nombre de Guada-
lupe, al modo que ‘corrompieron muchos
nombres de pueblos ¥ lugares, y de otras
cosas de que hoy usamos, de que se pudie-
ran traer aqui muchos ejemplos. ¥ porque
no nos apartemos mucho, este nombre Ta-
cubaya, de un lugar tan cereano 4 México,
se llamé asf, porque en Ia lengua mexicana
le llamaron 1os ‘naturales Atlauhtlacoloayarn;
y no pudiendo pronunciar los nuestros, lo.
Hamaron, sincopando el nombre, Tacubaya;
y es tan propio el nombre mexicano, que
su significado es lugar donde tuerce el arro-
yo, como es verdad en el hecho. Llegaron
los “espafioles “al pueblo de Cuernabaca; y
porque oyeron 4 los indios lamarlo Cuauh-
naluac, que significa cerca de la arboleda,
que es lo mismo que al pié de la montana,
como se vé porlaasonancia de Tas voces, se
Hama  Cuernabaca. Tio ‘mismo “pasé. con el
nombre de la ciudad de: Guadalajara, por-
que los naturales la lNaman Quavhazallan,
que diferencia en pocas letras del mombre
Guadalajara. Dello dicho se deja inferir; que
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lo que pudo decirel indio en su idioma, fué

Tequatlanopeuh, cuya significacion es o que

tuvo origen ‘de la cumbre de las” pemas; por-

que entre. dquellos pefiascos vié laives pri-

mera, Juan Diego 4 la, Virgen Santfsima, -y

la cuarta vez, cuando le dié - las rosas y st

bendita imdgen; la vié bajar de la cumbre

del cerro de entre las pefias; 1 otro nombre

pudo. ser tambien. que. dijese el indio: ess

to - es, ‘Tequantlaxopeuh, que significa la qie

ahuyentd - 6-aparts & los ‘que mos comian; Y

siendo ¢l nombre metaférico, se éntiende

por las biéstias, fieras 6 leones. Y 'siel diade

hoy le mandésemos 4! un. indio dé los.que’
no-son muy Jadinos, ni aelerfan 4 pronun-

ciar nuestra lengua; que dijede de Guadalu-

pe, « pronunciaria . Tecuatalope; - porque ld

lengua mexieani 1o pronuncia, ni-admite

estas dos letras . d., la cual voz pronuncias
da en la forma dicha, se distingue muy poco
de las que antes dejamos dichas. Y esto es
lo qua siento del apellido de “esta bendita
imagen. :
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Auotacion_es_ que deben suponerse péra la
prueba de la tradicion.

:

Bs de advertir, que' el “atio de 1531 de
Ja Natividad de Cristo Sefior nuestro, en que
fué la aparicion de la Virgen Santisima ex-
tramuros de esta ¢iudad de México, fué cin-
cuenta y un afios antes de la correceion del
©alendario Eclesidstico, que se dice Grego-
Fiana, por haberla hecho la beatitud de Gre:
gorio XTTT que gobernaba la:Tglesia‘Santa
el ano de 1582 en que se hizo, y se contabary
dies afios de la conquista de esté reino do la
Nueva-Espafia ' por los castellanos; que 16
agregaron 4 los reinos de' Castilla 'y Ticon
afio de 1521. ‘Laa aparicion fué, gobernando
la Silla” Apostélica Clemente VH, el cual
porel afio antecedetite 4 ellayque fué el do
1580 habia coronado ‘en Bolonia por Empe-
rador Augusto, con eorona deero, 4 la Ma-
jestad de Cérlos Quinto rey de las Espanias;
y fué tres afios antes de la ereccion d6 esta
Santa Iglesia en Episcopal, por el Tlustrisi-
mo y Reverendisimo Sefior Don Fr. Juan
de Zumérraga, religioso de la Observancia
del Sefior San Francisco, que habia sido pre-
sentado por primer Obispo de la Iglesia, que
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se llamé Carolense, antes de’ dicha ereccion,
nique se'le asignase dibceesi; que despues se
hizo metmpohtma de estas provincias de Ia
Nueva Espaiia:*La data'de lahula aposto-
lica para la ereceion de lasiglesia exieand
eniCatedral, y'Sede Episcopal por la beati-
tud del migmo' Clemente VI, (¢omo’ consta
de 'sinodo’ méxicano ' que se-‘congregl para
publicar ¥ admitir los decrétos del Santo
Conéilio de Trerito) fué afio dé 1534,4 9 de
Setiembre; en el séptimo de su Pontificado.
De aqui s ‘colige, que en nohabersé ha-
llado escritos auténticos, con que se priebe
la apanczon de”la Virgén ' Santisima y su
bendita im4gen; fué por haber sido antes de
la eveceion’ de esta Santa Tglesia Mexicana
enCatedral; yno haber Cabildo Eclesias-
tico, ni haberse asighado archivo ‘en’'que so
guardasen los autos y papeles: con que es
verostmil que’se perdiesen, por haber’qte-
dado: en' poder del'que hacia oficio de Secre-
tario del Sr. D. Fr. Juan de Zuméarraga, an-
tes que tuviese bulas; ¢’en poder de otrono-
tario; ante quien se hicieron las informacio-
nes y autos juridices; 6./ por otro accidente
de osta calidad. Gobernaba” esta ciudad y

Reino 4 1a sazon la Real Audiencia segtin-




